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Nõukogu istungi peamised tulemused 

Kalandus 

Nõukogu jõudis poliitilisele kokkuleppele Läänemere teatavate kalavarude püügivõimaluste suhtes 
2015. aastaks. Teatavate Läänemerest püütavate kalavarude koguste puhul võetakse arvesse 
olemasolevaid teaduslikke nõuandeid ning esimest korda ka hiljuti muudetud ühise 
kalanduspoliitika kohaseid sätteid, nagu lossimiskohustus ja maksimaalne jätkusuutlik saagikus. 

Nõukogu eesistuja Maurizio Martina rõhutas, et „pärast uue ühise kalanduspoliitika jõustumist 
tuleb esimesena arutelule Läänemere lubatud kogupüügi ja kvootide määrus. Võttes arvesse kõiki 
kehtestatud uuendusi, saab sellest järelikult oluline poliitika rakendamise vahend.” 

Lisaks sellele tunnistasid ministrid, et Venemaa poolt ELi kalandustoodetele kehtestatud embargol 
on tagajärjed mõnede kalavarude majandamisele. 

Nõukogus toimus ka arvamuste vahetus ELi ja Norra vaheliste iga-aastaste konsultatsioonide ning 
Rahvusvahelise Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjoni (ICCAT) aastakoosoleku üle. 

Põllumajandus 

Nõukogus arutati ELi põllumajandustoodetele kehtestatud Venemaa impordikeelu mõju ja 
tagajärgi. Enamik liikmesriike tunnistasid komisjoni otsustatud erakorraliste turumeetmete 
asjakohasust puu- ja köögivilja ning piimasektoris. Piimasektoris nõudsid aga mõned 
impordikeelust kõige mõjutatumad riigid täiendavaid meetmeid nende turul täheldatud 
märkimisväärse hinnalanguse vähendamiseks. 

Lisaks sellele toimus nõukogus: 

– arvamuste vahetus olukorra üle seoses sigade Aafrika katkuga ELis; 

– arutelu põllumajandussektori panuse üle strateegia „Euroopa 2020” vahekokkuvõttesse. 

Ministritele anti ka teavet rahvusvahelise põllumajandustoodetega kauplemisega seotud 
küsimuste kohta. 
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Muud küsimused 

Nõukogu võttis pärast Euroopa Parlamendiga esimese lugemise kokkuleppe saavutamist vastu 
määruse põllumajandussaaduste ja -toodete müügiedendusmeetmete kohta. Tänapäeval ELi ees 
seisva väga suure konkurentsiga seonduvalt ajakohastatakse nimetatud määrusega 
õigusraamistikku, mis on ette nähtud ELi põllumajandustoodete müügi edendamiseks siseturul ja 
kolmandates riikides. 

Maurizio Martina märkis: „Minu arvates oleme sellise uue õigusraamistiku vastuvõtmisega, mis 
käsitleb põllumajandussaaduste ja toodete teavitamis- ja müügiedendusmeetmeid siseturul ja 
kolmandates riikides, täitnud ELi põllumajanduse konkurentsivõime parandamise eesmärgi 
suurema võrdsuse saavutamiseks.” 
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1  Kui nõukogu on deklaratsioonid, järeldused või resolutsioonid ametlikult vastu võtnud, märgitakse see ära 
asjakohase punkti pealkirjas ja vastav tekst pannakse jutumärkidesse. 

  Dokumendid, millele tekstis on viidatud, on kättesaadavad nõukogu veebisaidil 
http://www.consilium.europa.eu. 

  Õigusaktid, mis on vastu võetud koos nõukogu protokolli kantud avaldustega, mille võib üldsusele 
kättesaadavaks teha, on tähistatud tärniga; need avaldused on kättesaadavad nõukogu veebisaidil ja 
pressibüroos. 
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kliimamuutuste ministeeriumis 

Madalmaad: 
Sharon DIJKSMA põllumajandusminister 

Austria: 
Gregor SCHUSTERSCHITZ alalise esindaja asetäitja 

Poola: 
Marek SAWICKI põllumajandus- ja maaelu arengu minister 
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Assunção CRISTAS põllumajandus- ja merendusminister 
Manuel PINTO DE ABREU merenduse riigisekretär 

Rumeenia: 
Peter Tamas NAGY põllumajandus- ja maaelu arengu ministeeriumi 
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Slovakkia: 
Ľubomír JAHNÁTEK põllumajandus- ja maaelu arengu minister 
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ARUTLUSEL OLNUD PUNKTID 

KALANDUS 

Läänemere 2015. aasta püügivõimalused 

Ministrid jõudsid poliitilisele kokkuleppele Läänemere teatavate kalavarude püügivõimaluste suhtes 
2015. aastaks. 

Eesistujariik ja mitu liikmesriiki juhtisid tähelepanu sellele, et lõpliku kokkuleppe saavutamine oli 
võimalik tänu piirkondlikul tasandil BALTFISH foorumi raames tehtud ettevalmistavale tööle. 

See punkt kantakse pärast selle läbivaatamist õiguskeele ekspertide poolt A-punktina ühe nõukogu 
eelseisva istungi päevakorda. 

Kokkuleppes kehtestatakse 2015. aastaks teatavate kalavarude maksimaalsed kogused (lubatud 
kogupüük ja kvoodid), mida Läänemerest võib püüda, samuti Läänemere tursavarude 
püügikoormuse piirangud (püügitegevuse piirangud, vähendades päevade arvu merel). Kavandatud 
meetmete kehtestamisel võeti arvesse olemasolevaid teaduslikke nõuandeid ning eelkõige 
Rahvusvahelise Mereuurimise Nõukogu (ICES) ning kalanduse teadus-, tehnika- ja 
majanduskomitee (STECF) aruandeid. 

Kohustus lossida teatavaid püütud kalavarusid kehtestati määrusega 1380/2013 hiljuti muudetud 
ühise kalanduspoliitika raames. Alates 1. jaanuarist 2015 hakatakse seda kohaldama mõnede 
Läänemere varude suhtes, nimelt väikeste pelaagiliste liikide püügi (räime- ja kiluvarud), lõhepüügi 
(lõhevarud) ning tursapüügi (tursavarud) puhul, mille püük on määratletud liigi põhjal. 
Lossimiskohustuse kehtestamisega hakkavad kavandatavad kalapüügivõimalused kajastama 
lossitud kalavarude asemel püütud kalavarusid. 

Kokkulepe hõlmab eelkõige Läänemere piirkonna ühenduse vetes liikmesriikidele lubatud 
kogupüüki ja püügikvoote, mille olulisemad muudatused seoses lubatud kogupüügi vähendamise, 
suurendamise või samale tasemele jätmisega võrreldes 2014. aastaga on kokkuvõetult esitatud 
alljärgnevas tabelis. Oluline tähelepanu vääriv asjaolu on räime lubatud kogupüügi määra kasvu 
vabatahtlik vähendamine (45% komisjoni poolt pakutud 51% asemel Läänemere idaosas ja 15% 
pakutud 35% asemel Botnia lahes) ning lubatud kogupüügi vabatahtlik vähendamine lõhe (-10% 
pakutud -8% asemel alarajoonis III bcd) ja tursa (-22% pakutud -20% asemel Läänemere idaosas) 
puhul. 
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ÜHENDUSE LUBATUD KOGUPÜÜK LÄÄNEMERES 2015. AASTAKS 

    

KOMISJONI 
ettepanek 

KOMISJONI 
eesmärgid 

NÕUKOGU 
kokkulepe Erinevus 

võrreldes 
eelmise 
aastaga Ladinakeelne 

nimi 
ICESi 

PÜÜGIPIIRKOND 

2014. 
aasta 

lubatud 
kogupüük 

2015. 
aastaks 2015 

lubatud 
kogupüük 

(TAC) 
2015 

    tonnides tonnides protsentides tonnides protsentides 
    1 2 3 4 5* 
Clupea 
harengus 

Läänemere alarajoonid 
30–31 (Botnia laht) 

137 800 186 534 35% 158 470 15% 

Clupea 
harengus 

Läänemere alarajoonid 
22–24 

19 754 22 220 12% 22 220 12% 

Clupea 
harengus 

Läänemere alarajoonid 
25–27, 28.2, 29, 32 

112 725 170 185 51% 163 451 45% 

Clupea 
harengus 

Läänemere alarajoon 28–
1 (Riia laht) 

30 720 38 780 26% 38 780 26% 

Gadus 
morhua 

Läänemere alarajoonid 
25–32 (idaosa) 

65 934 52 747 -20% 51 429 -22% 

Gadus 
morhua 

Läänemere alarajoonid 
22–24 (lääneosa) 

17 037 8 793 -48% 15 900 -7% 

Pleuronectes 
platessa 

Läänemere alarajoonid 
22-32 

3 409 3 249 -5% 3 409 0% 

Salmo  
salar** 

III bcd, v.a alarajoon 32 
(22–31) 

106 587 97 911 -8% 95 928 -10% 

Salmo 
salar** Läänemere alarajoon 32 13 106 10 034 -23% 13 106 0% 

Sprattus 
sprattus III bcd 239 979 199 622 -17% 213 581 -11% 

       

Selgitus: ladinakeelne nimi – English name / Nom français/ Deutsche Name / eestikeelne nimi 

Clupea harengus – herring / hareng / Hering / räim 

Gadus morhua – cod / morue / Dorsch / tursk 

Pleuronectes platessa – plaice / plie / Scholle / atlandi merilest 

Salmo salar – Atlantic salmon / saumon atlantique / Lachs / atlandi lõhe 

Sprattus sprattus – sprat / sprat (esprot) / Sprotte / kilu 

 

                                                 
* Negatiivne protsendimäär märgib lubatud kogupüügi vähendamist, positiivne protsendimäär 

märgib lubatud kogupüügi suurendamist ning protsendimäär null märgib lubatud kogupüügi 
samale tasemele jätmist. 

** Lubatud püük on väljendatud isendite arvuna. 
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Lisaks sellele on lepingus ette nähtud püügikoormuse piirangute edasikandmine, märkides ära tursa 
püügi päevade arvu merel (s.o 147 päeva Läänemere lääneosas ja 146 päeva Läänemere idaosas). 

Iga-aastast lubatud kogupüüki ja kvoote käsitlevate otsuste lihtsustamiseks ja selgitamiseks 
määratakse kalapüügivõimalused Läänemeres alates 2006. aastast kindlaks eraldi määrusega. 

Nimetatud püügivõimalused peaksid avanema 1. jaanuaril 2015. 

Vastavalt Lissaboni lepingu artikli 43 lõikele 3 on nõukogul kohustus võtta ühise kalanduspoliitika 
raames vastu meetmed kalapüügivõimaluste kehtestamise ja eraldamise kohta. Euroopa Parlamendi 
osalemist ning Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust kõnealuse liigi puhul seetõttu ei 
nõuta. 

EL/Norra: iga-aastased konsultatsioonid 2015. aasta kohta 

Nõukogus toimus arvamuste vahetus, mille käigus käsitleti ELi ja Norra vahelisi, kahepoolse 
kalanduskokkuleppe raames toimuvaid iga-aastaseid konsultatsioone. Konsultatsioonide esimene 
voor toimub 17.–21. novembril Bergenis (Norra) ja teine voor 1.–5. detsembril Clonakiltys 
(Iirimaa). 

Enamik delegatsioone tunnistas selle Norraga sõlmitud kokkuleppe kasulikkust, kuid eelistaksid 
ettevaatlikku lähenemist ELi poolt seoses lubatud kogupüügi tasemete ja muude seonduvate 
meetmetega peamiste ühiselt majandatavate Põhjamere ühiste varude puhul. Nad soovitaksid samuti 
ettevaatlikku lähenemist teiste varude suhtes, mida tasuks kindlaks teha ja kasutada kvootide 
vastastikuseks vahetamiseks. 

Seoses sellega nõustus mitu delegatsiooni, et Norra ja Fääri saartega makrellivarude majandamise 
küsimuses sõlmitav kokkulepe hõlbustab läbirääkimisi. 

Käesoleval aastal toimuvate konsultatsioonide põhiteemad on: 

– Põhjamere seitsme ühiselt majandatava kalavaru (tursk, kilttursk, merilest, merlang, 
heeringas, makrell ja süsikas) ning Skagerraki ühiselt majandatavate kalavarude (tursk, 
kilttursk, merlang, merilest, krevett, heeringas ja kilu) üksikasjalikud majandamiskavad, 
mis eelkõige hõlmavad osapooltele lubatud kogupüügi tasemete ja kvootide kehtestamist 
ning on kooskõlas pikaajaliste majandamiskavade ja kokkulepitud püügivõimaluste 
jaotamise korraga; 

– Põhjamere kilttursa ja heeringavarude pikaajaliste majandamiskavade võimalik 
kohandamine seoses ICESi uue soovitusega; ning 

– vastastikuste püügivõimaluste vahetamine, et võimaldada muu hulgas mõlema poole 
kaluritel jätkata mitme olulise püügitegevusega, mis hõlmab Norra vetes polaartursa 
püügivõimalusi, ja samuti muud vastastikust huvi pakkuvad kalandusmeetmed. 
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1980. aasta EÜ ja Norra vaheline kahepoolne kalanduskokkulepe hõlmab Põhjamere ühiseid 
varusid, millest osa majandatakse ühiselt ning osa mitte. Ühiselt majandatavate ühiste varude iga-
aastase lubatud kogupüügi kehtestavad EL ja Norra ühiselt. Tursa, kilttursa, heeringa ja süsika osas 
on kehtestatud ühised pikaajalised majandamiskavad ning atlandi merilesta osas on kokku lepitud 
pikaajalise majandamiskava aluspõhimõtted. 2010. aasta jaanuaris sõlmiti Norraga makrellivarusid 
käsitlev kümneaastane kokkulepe, mis hõlmab ka vastastikust juurdepääsu Põhjamerele. Nimetatud 
kokkuleppe eelduseks on rahuldava üldise kahepoolse kokkuleppe olemasolu. Kvootide 
vastastikune vahetamine peab olema kokkuleppes läbivalt tasakaalustatud. 

ICCATi aastakoosolek 

Ministrid vahetasid arvamusi seoses Rahvusvahelise Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjoni (ICCAT) 
erikoosolekuga, mis toimub 10.–17. novembril 2014 Genovas (Itaalia). See võimaldas nõukogu 
tasandil anda suunised ELi seisukoha ettevalmistamiseks ICCATi koosoleku jaoks. 

Mõned liikmesriigid märkisid, et Ida-Atlandi hariliku tuuni varude uues teaduslikus hindamises, 
mis esitati ICCATi aastakoosoleku ettevalmistamiseks, kinnitati, et kaluritele paljudeks aastateks 
kehtestatud meetmeid on nõuetekohaselt rakendatud ning et hariliku tuuni varud on taastunud. 
Kõnealused liikmesriigid palusid käesoleva aasta lubatud kogupüüki (TAC) suurendada, samas kui 
teised pooldasid ettevaatliku lähenemisviisi säilitamist, võttes arvesse ebakindlaid küsimusi 
teaduslikus arvamuses. 

Nõukogu võttis 8. juulil 2014 vastu otsuse Euroopa Liidu nimel ICCATis võetava seisukoha kohta. 
Seda nn üldvolitust kohaldatakse ICCATi aastakoosolekute ja erakorraliste koosolekute puhul 
aastatel 2014–2019, selles esitatakse põhimõtted ELi seisukoha jaoks ning sätestatakse ICCATi 
koosolekutel võetava ELi seisukoha iga-aastase täpsustamise protsess. 

ICCAT võttis 2006. aastal vastu Ida-Atlandi hariliku tuuni varude taastamise 15-aastase kava. 
Nimetatud kavasse tehti muudatusi 2008., 2009. ja 2010. aastal ning kava muudeti oluliselt 
2012. aastal. Viimased muudatused puudutavad lisaks kontrolliküsimustele ka 2013. aasta lubatud 
kogupüüki, milleks kinnitati 13 400 tonni, kohaldades kehtestatud kvootide jaotuspõhimõtet. 
2013. aasta koosolekul jäeti lubatud kogupüük samaks (13 400 tonni), kuid suurem paindlikkus 
kehtestati hariliku tuuni püüdmiseks rannikuvetes, kus tuun kudemas ei käi. 

2013. aasta koosolekul ei olnud EL Lääne-Atlandi hariliku tuuni lubatud kogupüügi samale 
tasemele jätmise vastu, kuigi toetas selle vähendamist. 

2013. aastal hariliku heeringhai ja atlandi makohai kaitset puudutavaid ELi ettepanekuid ja merel 
toimuva uimepüügi keelustamise ettepanekut vastu ei võetud. Mitu ettepanekut loodetakse siiski 
uuesti esitada 2014. aastal. 
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ICCAT vastutab tuuni ja tuunilaadsete liikide kaitsmise eest Atlandi ookeanis ja sellega seotud 
meredes, sealhulgas Vahemeres. Seega vastutab ICCAT selliste liikide majandamise eest nagu 
harilik tuun, mõõkkala ja troopikatuunid. Organisatsioon asutati 1969. aastal ja sellel on 
49 lepinguosalist, sealhulgas EL, Ühendkuningriik ja Prantsusmaa (viimased kaks oma 
ülemereterritooriumide nimel). ICCATi iga-aastane kohtumine on tihedalt seotud hariliku tuuni 
varude majandamisega, millel on oluline rahaline mõju Euroopa tuunipüügilaevastiku ja tuuni 
nuumamisega tegelevate kasvanduste jaoks. 

PÕLLUMAJANDUS 

Strateegia „Euroopa 2020” vahekokkuvõte 

Nõukogus toimus poliitiline mõttevahetus teemal, milline on põllumajandussektori panus strateegia 
„Euroopa 2020” vahekokkuvõttesse (13836/14). 

Paljud ministrid olid veendunud, et strateegiaga „Euroopa 2020” sätestatud eesmärgid on praegu 
väga asjakohased ning strateegia rakendamine on oluline tööhõive ja majanduskasvu jaoks 
järgmistel aastatel. Nad tunnistasid siiski, et tööhõivet, teadus- ja arendustegevust ning vaesuse 
vähendamist käsitlevate eesmärkide saavutamine ei toimu soovitud tempos, ning toonitasid vajadust 
teha neis valdkondades täiendavaid jõupingutusi. Mitu delegatsiooni rõhutas, et ELi tasandil 
koostatud soovitused peaksid pakkuma liikmesriikidele suuremat paindlikkust meetmete 
rakendamiseks vastavalt riigi eripärale. 

Enamik ministreid toonitas põllumajanduse ja põllumajandusliku toidutööstuse olulisust 
panustamisel strateegiasse „Euroopa 2020”. Paljud märkisid, et hiljuti muudetud ühise 
põllumajanduspoliitikaga (ÜPP) luuakse raamistik, mis on kooskõlas strateegias „Euroopa 2020” 
seatud eesmärkidega. Tuleks anda enam aega uute meetmete rakendamiseks ja jõustumiseks, enne 
kui on võimalik anda täpsem hinnang uue ÜPP panusele strateegiasse. Kõneldes võimalustest 
parandada põllumajanduse valdkonna teadus- ja arendustegevust, nimetati sageli programmi 
Euroopa innovatsioonipartnerlus põllumajanduse valdkonnas. 

Uue ÜPPga panustatakse eelkõige maaelu arengu meetmete kaudu märkimisväärselt strateegia 
„Euroopa 2020” tööhõivealaste eesmärkide saavutamisse, rakendades meetmeid, mis on suunatud 
töökohtade säilitamisele maapiirkondades ning nimetatud piirkondade atraktiivsuse suurendamisele, 
eelkõige noorte jaoks. 

Eesistujariik edastab ministrite arutelu tulemuse detsembris toimuvale üldasjade nõukogu istungile, 
et nõukogu saaks teha ettevalmistusi detsembrikuiseks Euroopa Ülemkogu kohtumiseks. 

Strateegia „Euroopa 2020” on 2010. aastal kümneks aastaks käivitatud majanduskasvu ja tööhõive 
strateegia, mis loodi selleks, et aidata Euroopa riikidel väljuda majanduskriisist. Strateegia 
„Euroopa 2020” eesmärk on tegeleda Euroopa majanduskasvumudeli kitsaskohtadega ja luua 
tingimused aruka, jätkusuutliku ja kaasava majanduskasvu jaoks. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st13/st13836.et14.pdf
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ELile on seatud viis peamist eesmärki, mis tuleb 2020. aasta lõpuks täita. Need hõlmavad tööhõivet, 
teadus- ja arendustegevust, kliimat ja energeetikat, haridust ning sotsiaalset kaasatust ja vaesuse 
vähendamist. Strateegia eesmärkide saavutamisele aitavad kaasa ka seitse nn juhtalgatust, millega 
luuakse ELile ja riikide ametiasutustele raamistik jõupingutuste vastastikuseks tugevdamiseks 
valdkondades, millega toetatakse selliste strateegia „Euroopa 2020” prioriteetide saavutamist nagu 
innovatsioon, digitaalmajandus, tööhõive, noored, tööstuspoliitika, vaesus ning ressursitõhusus. 

Teised ELi hoovad, nagu Euroopa ühtne turg, ELi eelarve ja ELi välistegevuskava, aitavad samuti 
kaasa strateegia „Euroopa 2020” eesmärkide saavutamisele. Strateegiat „Euroopa 2020” 
rakendatakse ja jälgitakse kui osa Euroopa poolaastast, mis on majandus- ja eelarvepoliitika iga-
aastane koordineerimistsükkel. 

2014. aasta märtsis avaldas komisjon teatise, milles tehti kokkuvõtte strateegia „Euroopa 2020” 
esimese nelja aasta kohta pärast selle käivitamist. 2014. aasta mais käivitati 31. oktoobrini 2014 
kestev avalik konsulteerimine, mille tulemusi kasutatakse strateegia „Euroopa 2020” 
vahekokkuvõttes. 

Rahvusvahelise põllumajandustoodetega kauplemisega seotud küsimused 

Komisjon andis ministritele ülevaate rahvusvahelise põllumajandustoodetega kauplemisega seotud 
küsimustest. 

Bali konverentsi järgse WTO tegevuskavaga seonduvalt on eesmärgiks seatud Bali konverentsi 
järgse töökava lõpuleviimine aasta lõpuks, kuid kuna India on keeldunud kaubanduse hõlbustamise 
protokolli heakskiitmisest, on töö nüüd edasi lükkunud. WTO peanõukogu järgmine koosolek on 
21. oktoobril, mil jätkub arutelu suluseisu lahendamise üle. 

EL ja Kanada kinnitasid laiaulatusliku majandus- ja kaubanduslepingu septembri lõpus. 

Atlandi-ülese kaubandus- ja investeerimispartnerluse läbirääkimistel viidi seitsmes läbirääkimiste 
voor lõpule 3. oktoobril 2014. Vaatamata nimetatud voorus tehtud edusammudele, on siiski vaja 
veel tööd teha. Kuna mõlemal poolel on nii poliitilisel kui avalikul tasandil lahendamata küsimusi, 
ei ole järgmise vooru toimumise aeg veel selge. 

Paljud nõukogu liikmed toonitasid, et põllumajanduse valdkonnas on vaja tasakaalustatud 
rahvusvahelisi kokkuleppeid. Mitu ministrit märkis, et läbirääkimistel tuleks keskenduda 
mittetariifsete tõkete kõrvaldamisele. Lisaks leidsid nad, et sellised küsimused nagu geograafiliste 
tähiste kaitse, toiduohutus ja loomade heaolu standardid on olulised elemendid, mis iseloomustavad 
ELi põllumajanduse eripära. Mõned liikmesriigid tuletasid meelde rahvusvaheliste 
kaubandusläbirääkimiste tähtsust, et leida ELi põllumajandustoodetele alternatiivseid turge pärast 
Venemaa keelu kehtestamist. 
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Sigade Aafrika katk 

Nõukogus toimus arvamuste vahetus olukorra üle seoses sigade Aafrika katkuga ELis. 

Paljud ministrid toonitasid haiguse edasise leviku ohtu ELis. Seetõttu toetasid nad haigusest otseselt 
mõjutatud liikmesriike, kes palusid komisjonil: 

– koordineerida ELi veterinaar- ja sanitaarmeetmeid, et sigade Aafrika katk likvideerida ja 
takistada selle levikut ELi piirkondadesse, kus haigust veel ei esine; 

– tagada, et ELi toetus kataks suurema osa haiguse ennetamise, tõrjumise ja likvideerimise 
kuludest, sealhulgas proovide võtmise ja laboratoorsete uuringute kulud; 

– uurida võimalust hüvitada sigade Aafrika katku puhangute likvideerimiseks võetud 
veterinaar- ja sanitaarmeetmete (nt sigade tapmine ja hävitamine, sööt, söödalisandid, 
söödamaterjal, ravimid, desinfitseerimine jne) kulud. 

Komisjon kinnitas, et tingimused on täidetud ELi 75-protsendise toetuse andmiseks 
veterinaarmeetmete võtmiseks haigusest otseselt mõjutatud liikmesriikides ning et komisjon on 
avatud täiendavate uute meetmete suhtes. 

Sigade Aafrika katk on tõsine sigade haigus, millel on tõsised majanduslikud tagajärjed. Esimesena 
tuvastati sigade Aafrika katk 2014. aasta alguses Leedus. Selle tõrjumiseks võetud rangetest 
veterinaar- ja sanitaarmeetmetest hoolimata on haigus edasi levinud Poolasse, Lätti ja Eestisse, 
põhjustades tõsist kahju põllumajandustootjatele ning sigade ja seasaadustega kauplemises 
osalevatele ettevõtjatele. Nähtavasti levis haigus Venemaa Föderatsioonist ja võimalik, et ka 
Valgevenest, kus seda on esinenud aastaid ning kus asjaomased sanitaarasutused ei ole suutnud 
haigust likvideerida ega selle edasist levikut takistada. 
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Muud küsimused 

– Venemaa poolt ELi põllumajandustoodetele kehtestatud keeld 

Ministrid arutasid Venemaa poolt käesoleva aasta augusti alguses ELi põllumajandustoodetele 
kehtestatud impordikeelu mõju ja tagajärgi. See oli järjeks arutelule, mis toimus eesistujariigi Itaalia 
korraldatud põllumajanduse nõukogu erakorralisel istungil 5. septembril. 

Sellega seoses arutas nõukogu Poola delegatsiooni taotlusel täiendavate meetmete võimalust 
Venemaa poolt ELi põllumajandustoodetele kehtestatud keelust mõjutatud piimaturu toetamiseks. 
Poola leiab, et sellised meetmed nagu eksporditoetuste kehtestamine ja sekkumishindade tõstmine 
võiksid aidata leevendada keelust enim mõjutatud liikmesriikide piimaturul täheldatud suurt 
hinnalangust. (13707/14). 

Eesti, Leedu, Läti ja Soome soovisid otseseid toetusmeetmeid oma piimatootjatele, kes kannatavad 
Venemaa keelule järgnenud piimahinna ränga languse pärast. Enamik ministreid tunnistas, et EL 
peab olema solidaarne liikmesriikidega, mille piimasektor on keelu tõttu kõige rohkem kannatanud, 
ja komisjon oli valmis kaaluma sellise otsetoetuse kehtestamist. Mõned ministrid soovisid siiski 
saada rohkem teavet komisjoni kavandatud sihtotstarbeliste hüvitiste kohta. Teised olid seisukohal, 
et selleks tuleks täita teatavaid tingimusi, ja/või mõned osutasid võimalike uute meetmetega seotud 
rahalistele raskustele. Arutelu võimalike sihtotstarbeliste hüvitiste andmise üle Balti riikide ja 
Soome piimatootjatele jätkatakse komisjoni antava üksikasjalikuma teabe põhjal. 

Mõned liikmesriigid rõhutasid ka seda, et varsti pärast Venemaa keelu kehtestamist vastu võetud 
erakorralised meetmed puu- ja köögiviljasektori toetamiseks ei olnud piisavad nende tootjaid 
tabanud suurte raskuste leevendamiseks. 

Venemaa Föderatsioon kehtestas 7. augustil üheks aastaks impordikeelu mitmete Euroopa Liidust 
pärit põllumajandustoodete, toorainete ja toiduainete suhtes vastumeetmena sanktsioonidele, mis 
kehtestati Venemaa suhtes olukorra tõttu Ukrainas. Keelatud toodete loetelu muudeti veidi 20. 
augustil. Sellesse loetellu on kantud liha, kala ja koorikloomad, piima ja piimasaadused, puu- ja 
köögivili, vorstitooted ning toidukaubad ja valmistooted. Augustis ja septembris rakendas komisjon 
erakorralised meetmed puu- ja köögiviljasektori jaoks. Septembri alguses võeti ka vastu 
piimasektori jaoks ette nähtud turumeetmed. 

– Rahvusvahelise oliivinõukogu läbirääkimised 

Komisjon andis nõukogule ülevaate rahvusvahelise oliivinõukogu läbirääkimistest uue lepingu 
sõlmimiseks, millega asendatakse 2005. aasta leping (14004/14). Ministrid tundsid muret 
rahvusvahelise oliivinõukogu viivituse pärast seoses kehtiva lepingu pikendamisega üheks aastaks, 
kuni lõpevad läbirääkimised uue lepingu sõlmimiseks. 

Mõned liikmesriigid toetasid komisjoni taotlust kehtivat lepingut ühe aasta võrra pikendada. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st13/st13707.en14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st14/st14004.en14.pdf
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2005. aasta rahvusvahelises lepingus lepiti kokku ÜRO Kaubandus- ja Arengukonverentsi egiidi all 
ja selle rakendamise eest hoolitseb rahvusvaheline oliivinõukogu. Kehtiv leping jõustus 1. jaanuaril 
2006 ning see kaotab kehtivuse 31. detsembril 2014, kui rahvusvaheline oliivinõukogu ei otsusta 
teisiti. Arutelud uue lepingu üle on rahvusvahelises oliivinõukogus toimunud alates 2013. aastast, 
kuid seda ei sõlmita enne 2005. aasta lepingu kehtivusaja lõppemist. 

Seetõttu andis nõukogu käesoleva aasta 15. septembris komisjonile loa taotleda kehtiva lepingu 
pikendamist ühe aasta võrra (vt „muud küsimused”). Rahvusvahelise oliivinõukogu eesistuja on 
praegu Türgi. 

Rahvusvaheline oliivinõukogu loodi 1959. aastal, et hallata viimase 50 aasta jooksul oliivide 
kasvatamise, oliiviõli ja lauaoliivide kaitsmiseks ja edendamiseks sõlmitud rahvusvahelisi 
tooraineleppeid. Rahvusvahelise oliivinõukogu liikmed on EL (keda esindab komisjon) ja 16 riiki 
(Albaania, Alžeeria, Argentina, Egiptus, Iisrael, Iraak, Iraan, Jordaania, Liibanon, Liibüa, Maroko, 
Montenegro, Süüria, Tuneesia, Türgi ja Uruguay). 

– Venemaa poolt ELi kalandustoodetele kehtestatud keeld 

Komisjon andis ministritele ülevaate Venemaa poolt ELi kalandustoodetele kehtestatud keelust 
tingitud tagajärgede kohta ja sellest, kuidas neile kõige paremini reageerida. 

Mõned delegatsioonid märkisid, et Venemaa impordikeeld avaldab tugevat mõju ka ELi 
kalandusele, eeskätt pelaagiliste liikidega tegelevatele tööstustele. 

Sellega seoses nimetas komisjon võimalike lahendustena ladustusabi, abi tegevuse ajutiseks 
peatamiseks ja riigiabi. 

Lisaks sellele tehti lõpuks ettepanek võimaldada ühe osa teatava pelaagilise kalapüügi käesoleva 
aasta kvoodi (25%) ülekandmist 2015. aastasse üleviimist käsitlevate sätete vormis Läänemere 
lubatud kogupüügi ja kvootide kokkuleppe raames. (vt eespool). 

– ELi kalalaeva vastu suunatud Venemaa tegevus 

Leedu delegatsioon andis nõukogule ülevaate Venemaa hiljutise tegevuse kohta seoses kalalaevaga 
Barentsi meres. 

Mitu liikmesriiki toetas Leedu ametiasutuste üleskutset laeva viivitamatuks vabastamiseks 
Venemaa ametivõimude poolt. 

Venemaa pidas 18. septembril 2014 Barentsi mere rahvusvahelistes vetes kinni Leedu kalalaeva 
„Jūros Vilkas” ja pukseeris selle Murmanski sadamasse. Meeskond peeti kinni kuni 22. septembrini 
2014 ja laev on endiselt Venemaa ametivõimude poolt kinni peetud. Laev oli 8. septembril 2014 
kogemata ligikaudu tunni aja jooksul viibinud Venemaa vetes. Hiljuti leidis aset veel üks 
samalaadne intsident Leedu laevaga. 
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MUUD HEAKSKIIDETUD PUNKTID 

PÕLLUMAJANDUS 

Põllumajandustoodete edendamine 

Pärast Euroopa Parlamendiga esimese lugemise kokkuleppe saavutamist võttis nõukogu vastu 
määruse põllumajandussaaduste ja -toodetega seotud teavitamis- ja müügiedendusmeetmete kohta 
siseturul ja kolmandates riikides (PE-CONS 90/14). Ühendkuningriigi, Madalmaade ja Rootsi 
delegatsioon hääletasid vastu. 

Nimetatud määrusega ajakohastatakse õigusraamistikku, mis on ette nähtud Euroopa 
põllumajandustoodete müügi edendamiseks siseturul ja kolmandates riikides seoses väga suure 
konkurentsiga, millega EL praegu silmitsi seisab. 

Määrusega luuakse raamistik strateegiliste prioriteetide määratlemiseks ja müügiedenduse 
innustamiseks uutel turgudel, näiteks kolmandates riikides. Kuna 1. jaanuaril 2015 jõustuva 
reformitud ühise põllumajanduspoliitika kohaselt innustatakse põllumajandustootjaid 
organiseeruma, avatakse lisaks uus müügiedenduskava uutele kasusaajatele, näiteks 
tootjaorganisatsioonidele. Määrusega luuakse ka uusi müügiedendusvõimalusi toodete päritolu või 
kaubamärkide nimetamise kaudu teatavatel tingimustel. 

Lisateavet leiab dokumendist 14136/14. 

Liikmesriikide poolt tehtud põllumajanduskulutuste kontrollid 

Nõukogu võttis vastu järeldused Euroopa Kontrollikoja eriaruande kohta „Liikmesriikide poolt 
tehtud põllumajanduskulutuste kontrollide tulemuste usaldusväärsus” dokumendis 13616/14 
esitatud kujul. 

Loomsete kõrvalsaaduste kasutamine orgaanilistes väetistes 

Nõukogu otsustas mitte olla vastu komisjoni määruse vastuvõtmisele, millega muudetakse määrust 
142/2011, millega rakendatakse määrust 1069/2009, milles sätestatakse muuks otstarbeks kui 
inimtoiduks ettenähtud loomsete kõrvalsaaduste ja nendest saadud toodete tervise-eeskirjad, ja 
direktiivi 97/78/EÜ seoses teatavate selle direktiivi alusel piiril toimuvast veterinaarkontrollist 
vabastatud proovide ja näidistega (13239/14). 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/pe00/pe00090.et14.pdf
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_Data/docs/pressdata/en/agricult/145073.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st13/st13616.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st13/st13239.et14.pdf
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Määruses 1069/2009 on sätestatud loomade ja inimeste terviseohutuse nõuded loomsete 
kõrvalsaaduste ja nendest saadud toodete kohta, selleks et hoida ära ja vähendada inimeste ja 
loomade terviseriske, mida need tooted võivad tekitada. Määruses 142/20111 on sätestatud määruse 
1069/2009 rakenduseeskirjad, sealhulgas eeskirjad loomsete kõrvalsaaduste ja nendest saadud 
toodete kasutamise või kõrvaldamise alternatiivmeetodite vastuvõtmise kohta ning nõuded 
orgaaniliste väetiste ja teatavate muude loomsete kõrvalsaaduste turulelaskmise suhtes. 

Delegeeritud määrusega laiendatakse kehtivaid üleminekutingimusi, mille kohaselt võib loomsete 
kõrvalsaaduste osi sisaldavaid orgaanilisi väetisi, mullaparandusaineid ja muid kasvusubstraate 
vabastada nimetatud toodete suhtes tavaliselt kohaldatavast registreerimismenetlustest või tavaliselt 
kohaldatavatest kontrollidest. 

Komisjoni kõnealuse määruse suhtes kohaldatakse kontrolliga regulatiivmenetlust. See tähendab, et 
kuna nõukogu on nüüd oma nõusoleku andnud, võib komisjon määruse vastu võtta, kui Euroopa 
Parlament sellele vastu ei ole. 

Rahvusvaheline oliiviõlileping – ELi seisukoht 

Nõukogu võttis 15. septembril 2014 kirjaliku menetluse teel vastu otsuse seisukoha kohta, mis 
võetakse ELi nimel rahvusvahelise oliivinõukogu liikmete nõukogus seoses 2005. aasta 
rahvusvahelise oliiviõli- ja lauaoliivilepingu pikendamisega (11912/14). 

Nimetatud otsusega annab nõukogu komisjonile loa taotleda kehtiva lepingu pikendamist ühe aasta 
võrra, kuni uue lepingu sõlmimiseni (vt Rahvusvahelise oliivinõukogu läbirääkimised). 

KAUBANDUSPOLIITIKA 

Leping Colombia ja Peruuga – Horvaatia ühinemine 

Nõukogu võttis vastu otsuse, millega kiidetakse heaks ELi ning Colombia ja Peruu vahelise 
kaubanduslepingu lisaprotokolli allkirjastamine ja ajutine kohaldamine, et võtta arvesse Horvaatia 
ühinemist ELiga (13806/14 + 12592/14 + 12594/14 + 12595/14 + 12595/14 COR 1 + 12595/14 
COR 2). 

WTO riigihankeleping: Montenegro ja Uus-Meremaa 

Nõukogu otsustas kiita heaks Montenegro ja Uus-Meremaa ühinemise muudetud WTO 
riigihankelepinguga. 

Mõlema nõukogu otsusega määratakse kindlaks riigihankekomitees võetav ELi seisukoht seoses 
Montenegro ja Uus-Meremaa ühinemisega, võttes arvesse otsuste lisades sätestatud eritingimusi. 

                                                 
1 ELT L 54, 26.2.2011, lk 1. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st11/st11912.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st13/st13806.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st12/st12592.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st12/st12594.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st12/st12595.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st12/st12595-co01.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st12/st12595-co02.en14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st12/st12595-co02.en14.pdf
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TRANSPORDIKÜSIMUSED 

Ohtlike kaupade sisevedu 

Nõukogu otsustas mitte vastu olla sellele, et komisjon võtab vastu direktiivi, millega ühtlustatakse 
ohtlike kaupade sisevedu käsitlevad ELi eeskirjad asjaomastes rahvusvahelistes lepingutes tehtud 
muudatustega (13608/14 + ADD 1). 

Liikmesriigid peavad kõnealuse ajakohastuse oma siseriiklikusse õigusesse üle võtma 2015. aasta 
juuni lõpuks. 

Direktiivi (millega muudetakse ohtlike kaupade sisevedu käsitleva direktiivi 2008/68 lisasid) eelnõu 
suhtes kohaldatakse kontrolliga regulatiivmenetlust. See tähendab, et kuna nõukogu on nüüd oma 
nõusoleku andnud, võib komisjon selle vastu võtta, kui Euroopa Parlament sellele vastu ei ole. 

 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st13/st13608.et14.pdf
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